BON DE LIVRAISON a conserver par le CLIENT

ey

TotalEnergies Lubrifiants
862, Avenue du Parc de l'lle

Date d'&dition du BL; 13.06,2022 13:49:43

N° du bon de livraison: 8095764552
92029 NANTERRE CEDEX
Identification TVA: FRE66552006454 Date de livraison requise: 21.06.2022
] Livraison Commande
Adresse: MAGNA PT 8.P.A. N° de commande: 5083157023
4 Via Dei Ciclamini Date de la commande: 19.05.2022
70026 MODUGNO Ré&férence client:
ITALIE Tva client: IT04886850728
Téléphone: 080 5858111 Conditions expédition: Prelieve camion
Deépot de chargement: 2005 - BLENDING DE ROUEN
CONTROLES A EFFECTUER AVANT DEPOTAGE
: . . OuUl  NON
Informations: COFOR: 91026247 Le creux dans la cuve est suffisant pour dépoter 0 0
la quantité indiquée sur le bon de livraison.
La bouche de dépotage désignée correspond
%‘W Aﬁ@{[ | au produit im‘liqueP sugJ le bon%e lIvraisonl? g o

Si lune des réponses_aux deux questions ci-dessus est
"NON" ou si les controles ne Igeuwe.nt pas étre effectues, ne
pas dépoter et prévenir TotalEnergies Lubrifiants.

i PA SCow ¥RA NO

7
. Nom / signature client Nom / signature chauffeur
Code produit | Appellation du produit Volume Poids net ™
314164 FF GET TR DCT-1 VRAC, TOTAL - 22083 L 18540 KG
OEL-700427 N°compartiment. 1 -
L 2435 ,4??/
25348418

So1203poT T

2o K6

I it

onrte PES 6Y
X/ ;

W HEND

Document de transport: 56644838

TOTAL 22063 L 18540 KG
Facturation Client
Numéro de compte facturé: 975860 Numéro de compte livré: 975860
Nam: MAGNA PT S.P.A,
Adresse: 4 Via Dei Ciclamini . . E H Al E A NAG E L s.rl
70026 MODUGNO Reserves:  [K1J Tl
ITALIE Viade Cel g, snc- 70026 Modugno (BA)
Transporteur
Raison socialer TRANSPORTS FICTIFS ENLEVEMENTS Cachet commercial; 2 UZZ
92800 PUTEAUX . .
. FRANCE "Ricevu riserva di

ve ifica su
Date et Signature:

4

k6

ke



Copia . | 172
HAGHA PT §..A,
VIA DET CICLAMINI,4
70026 MODUGNO (BA)

22/0672022 8.19.09
Progressivo 27165
MQY‘CQ- i_;‘ EE RN R E R R R R R R Y Ny
LT 0Tio castrol
Codice Mpp 28465
Richiamo dgti.,..,.., .................. 221
1Peso N 24960 kg
22/06/2022 10.39.16
Progressivo 27158
12T
o 0lio castrol -
Codice Mpp ’ 28468
Richiamo dati..eeersirterinnescnnvenss 221
AL I I Tl kg
Netto pesata - 17920 ka

e e/




ko] 0840 ]
Kg
Quantita bolla 18540
Kg
Quantita ingressata realmente 17920

Differenza da stornare

620

Litri

Litri

21

22063

325,187
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’AGENZIA DELLE ACCISE, DOGANE E MONCPOLI

CAR 22FR665520064540001918

Mittente

Mittente FR66552006454000211011

Ragione sociale Mittente TotalEnergies Lubrifiants

Tipo CAR Da destinare

Destinatario [TCOBAY00780F020220210

Ragione sociale Destinatario MAGNA PT S.RA.

Data emissione 20/06/2022 - 10:53

Sede VIA DEI CICLAMINI - MODUGNO - 70026 - BA

Movimentazione nell’ambito di reti d'imprese o di rapporti g

stabili di fornitura

)

Luogo di introduzione nel territorio italiano Martara o .
Data introduzione prevista 20/06/2022 - 03:30 i“’

Ufficio delle dogane di esportazione/uscita

Durata prevista per il trasporto nel territorio italiano 36

itinerario o ______ MORTARA - MASSA (TRAIN} ) B .

Tra;sg;orto ; 7
Tipo veicolo Autoarticolato h
Targa FT811DK

Tipo rimerchio

Targa w?

KUEHNE-MAGEL s, \

Via dei Ciclaafini, snc- 70025 Modugno (BA) e

Identificativo container DHDU137153-5
Operatore logistico

PartitalVA -

e ——— e ——— - ~ - _— [ -

"‘R_icevu‘co con riserva dj
verifica su qualita e quantity”



P AMO

ADM

LAGENZIA DELLE ACCISE, DOGANE E MONOPOU

Elenco prodotti

Codice Descrizione Quantita Modaliti
34031980 |Preparazioni per lubrificare macchine, apparecchi e veicoli 18,540.000 Kg Sfuso
KUEMNE
= + ol
Via deh\Ciclamini NﬁLGEL S.el,

COmHsekya dj
s i
U qualita e quarig;




g 3

=

"§§§'

Port N° 5279 Route Industrielle SIRET:413 512 138 000 20
76430 SANDOUVILLE TVA:FR 314 135 121 38
TEL:(33)02 32 79 26 50 ARRETE: AP du 26/02/1988
FAX:(33)02 3b 20 88 90 SQAS: 87663

!&,///) adminatsn.fr

2 Référence du client / Customer reference number* 3 N°de série / Serial number* -
039166 01/06/2022 17:10 Edité le 1/06/22 & 17:11:27

4 Raison sociale du Client / Customer ™ 5 N° d'identification / Identification numbers
DEN HARTOGH LIQUID
PB ROPTERDAM Veéhicule / Vehicle

PAYS BAS DRO27CH
rd

.

Citerne, Conteneur, GRV / Tank, Container DHDU137153/5

Affaire REF 28936058
6 Nature du produit / Nature of product* ' 7 Prochain produit chargé /' Next Load*

LAVAGE LIQUIDE CHIMIQUE | INCONNU

8 Demiter Produit Transpotté - : 9 Procédures de lavage

Previous [oad 1 Cleaning Prochﬁres - e
Nom / Name - .o EFTCO Code / Description®

497N BASE BULK TO1 CONTROLE VISUEL / OLFACTIF
P10 LAVAGE EAU CHAUDE T>60°C
- E35 SECHAGE AIR CHAUD

' c.arr:le UN N

it I o T AW al g Wa ) 3 o o 5.0,
. N K CUTTHIEITOETT i =1 _Lc.uuuuoc; 0 v d ok e v L e v )
Pa Comp/ 10 Prestations complémentaires / Additional Services* !

E50 LAVAGE FLEXIBLES 2.00 UN - E51 LAVAGE PORTE FLEXIBLES 2.00 UN

E55 LAVAGE ACCESSOIRES 2.00 UN - E71 LAVAGE JOINT TROU D'HOMME 1.00 UN
E55 LAVAGE ACCESSOIRES 1.00 UN - E60 LAVAGE CONDUITE AIR 1.00 UN

E61 LAVAGE JONCTIONS D'AIR 1.00 UN - E52 LAVAGE DOMES TROU D'HOMME 1.00 UN

iZEHNE%MAGELsM

Ta T N -
“ttrhirrre .
11 Observations / Comments* Ve Satzo Madugno (BA)

\
LO . i .
vierifica con nservs dl

. " e, .
12 Nom du laveur / Name cleaner* 13 Date / Heure Mtﬁé htstiind e @U@ﬁﬁ%ﬁﬁ2 16:05

LAGADIC Date / Heure de sortie /Time Out 01/06/2022 16:25

La station de lavage et le conductaur attestent que les moyens décrits ci-dessus ont effectivement été mis en oeuvra pour nettoyer la citerne
(cft la définition EFTCO de ‘propre’} fThe cleaning station and the driver confirm that the above service(s) to ¢lean the tank have been carried
out {see EFTCO definition of ‘clean’).

14 Représentant de la station / Cleaning Station 15 Conducteur / Driver*

©

Nom / Name FLORTNE ) Nom / Name LANGE

Signature / Signature Signature / Signature

. 3 3
\\F\‘\!:/ J ” H (®] v:t * e -
&c\)// e EF'TCO® EFTCO Cleaning Document ;"; }‘ag[]ca
) e “ﬁ Assezmton Proléssonnelle
' S www.eftco.org FR SE06 2022009563 Wwwr.aplica.assct.frA "“m“"?::‘:,'?;if;ﬁéi
§ 1TANK SOLUTIONS NORMANDIE

¥ Optional)
N



o

Exemplaire four le destinasdire » Exemplaar yoor g

"] e

de « Exernplar {0r Empfanger

LETTRE DE VOITURE « VRACHTBRIEF » FRACHTBRIEF

Ditvervoer is, ongeacht enlg tegenstrijdig beding, onderworpen aan het CMR-Verdrag.

CMR
i
NL 2937502

Trolz gegenteliiger Abmachung diese Beforderung den Bestimmungen des CMR-Uberelnkommen.

1 Expediteur out commiss] ir (no i , Etat) » Afzendor of Issk
{naam, adres, Slaaly« Abseador oder Spudltuur(Name Angchrilt, Staat)
TOTAL Lubrifiants SA

Bombardementstraat 15/Haven 6900A - Zone 21
6940 Ertvelde
Belgium

2 Bestinatalre (nom, adresse, Elat) + Geadressegerde (nazin, adres, Staat} « Empringer
(Narra, Anschiift, Staat)

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
Ttaly

5 Transperteur principal  (nam, adresse. Etat no de licence, plaqua(s) dimmatricutation)
Hauptfrachtiihrer{naam, adres, staal, vergunningsnr., plartnummer(s))
Hoofdvervoerder {Namo, Anschrifim Staat, Genehmlgungsnr., amifiche(s) Kennzelchar)

DEN HARTOGH LIQUID LOGISTICS
Willingestraat 6
3087 AN Rotterdam (NL)

3 Piise en charge de la marchandise (lieu, Elal, dale, heura) - Inontvangstneming van de
goederen (plaals, Stast, datum, uur) - Warenenabnahmme(Org, Staat, Datum, Uhr)

Mortara  20.06.2022

~

6 Transportour sous-traitant  {nom, adresse, Elat no de Heente. plaguo(s) dhnmatricutallon)
Ondervervoorder {naam, adres, Staal, vorgunningsnr., platnummor{s}}
Unterfrachtiuhrer (Nama, Anschlt, Slaat, Genehmigungsae, amtliche(s) Kennzeicher)

Den Hartogh Logistics S.r.l.
Unipersonale
Via Garducei. 8 - 21013 Gallarate (VA)
PIVA IT 00162470189 - aico V* 1905392H
REA VA 363231 - REN fu 125480

FTR77 5K XASSEHE

4 Livralson {liey, Efal, daig, heura) - Aflevering  {plaats, Slaat, dalum, vur)»  Llerferung
(O, Staal, Datum, Uby)

Modugno  21.06.2022

8 Frats afféronts au ranspert » Transporigebondan kosten « Transportgebundene Kaslen
Temps d'atiente « Wachttjden + Warlezeiten

7 Transporteur successlit  {nom, adressc, Etat, no de llcence, pfaque(s) d'immatricutstion}
Opvalgende vervoerder  [naam, adres, Staat, wrgunningsur, plaatnummer(s})
Nachfolgender Frachtfuhrer {Name, Anschrift, Staat, Genet amtliche[s} ¥ ichen}

9 Réserves du transparteur lors de la prlse en charge de la marchandise « Voorbehoud var da
vervoerder bij inent ing van de goederen + Vorbehalte dies Frachtfhrer bet der Warepabnahime

10 Marchandisas transportdas {nalure, nembre, poids brui ou net, embaliags, marques el nps) «

{Art, Anzahl, Bralte-crder Natlogwicht, Verpackung, Kennzeichnen und Nrs.}

1 % 20 Feet Containers (Small) DHDU 137153-5 Weight (KG)

Dangerous Goods Info - Not Regulated For Transport

FF GET TR DCT-1
FlashPoint 200.00 (Degrees Celcius)

CLIENT REFERENCE: 56644838 / 5093157023

Vervearda goederen {aard, aanial, bruto-of neftegewieht, verpakking, merken en nrs,} « Befordorte Guler

18'540

11 Documents annexes transmis par lexpddileur » Door de afzender bezorgde  nanwullenda
documenten - vom Absandor assatdich Gbanmitlelle Dokwnenla

12 Lieu ot dalo detablissetnont - Plaals en datum van afgille « Ausstellungsart und Datum

S RN R ARG E e,
Reprise palalies vides « TeV'maﬂtejhﬁ? gﬁﬁﬁl ZglﬁlL i Wd Woa?j’gﬂ%ﬁg (

- ~!(ﬂ\ﬂlf"\ Pade = IR T-ToR PP L

14

Signatirg et cachet de Fexpediteur ou du commissionnaire
Handlekening an slernpel van de afzender of commissionair
Uniterschrift und Stempel des Absenders cdar Spediteurs

Unlerschnft und Stempe! das tats3chlichen Frachtfibrars

et riaCrvatl

Su qualita e e quantjta”

Signalure, date ot cachet dut destinataire

Datum und Stempel des Empiingers

’

Hondtekening datum en stempel van da geadresseeerde Untersclift,




